Czujniki ForeSight™ na

monitorze HemoSphere Alta™
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Konfiguracja monitora HemoSphere Alta™

1 Podtgczyé przewdd oksymetryczny ForeSight™ do
portéw do oksymetrii tkankowej ForeSight™ monitora
HemoSphere Alta™.

UWAGA: Dioda LED przewodu oksymetrycznego
ForeSight™ Swieci na zielono po podtqgczeniu do
portu A i na niebiesko po podtaczeniu do portu B.

2 Wybierz opcje Continue Same Patient (Kontynuuj
tego samego pacjenta) lub New Patient (Nowy
pacjent), wprowad? dane pacjenta lub ,pomifA” dane
pacjenta, jezeli uzywany jest jedynie czujnik ForeSight™,
jezeli nie, wybierz odpowiedni tryb monitorowania.

UWAGA: W przypadku pominiecia parametrow
demograficznych pacjenta dostepne sq wszystkie
parametry czujnika ForeSight™. Oksymetria
tkankowa jest dostepna we wszystkich trybach
monitorowania.

&BD



Konfiguracja czujnika ForeSight™
i lokalizagji

UWAGA: Wskazéwki dotyczace wyboru czujnika
w zaleznosci od trybu monitorowania pacjenta,
masy ciata pacjenta i miejsca na ciele znajdujq
sie w tabeli 12-2 w instrukcji obstugi monitora
HemoSphere Alta™.

1 Otworzy¢ opakowanie czujnika ForeSight™
i sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzone. Jesli
czujnik wydaje sie w jakikolwiek sposéb
uszkodzony, nie wolno go uzywac.

Rysunek 1.
2 Przed natozeniem czujnika oczyscié skore
pacjenta i upewnic sie, ze miejsce jest she

suche. . (‘
3 Zdjqg¢ warstwe ochronng i natozy¢ czujniki.
4 Podtqczyé czujniki do przewodu
ForeSight™. Upewnic sie, ze kazdy czujnik
jest podtaczony za pomoca wyczuwalnego
klikniecia (Rysunek 1).

Rysunek 2.

5 Jedli StO, nie jest aktualnym kluczowym
parametrem, dotkng¢ wyswietlonej
etykiety parametru umieszczonej
wewngtrz dowolnego kafelka parametru,
aby wybra¢ StO, <Ch> jako kluczowy
parametr z menu Wybierz parametr, gdzie
<Ch> oznacza kanat czujnika. Dostepne
kanaty to A1 i A2 w przypadku przewodu
do oksymetrii A ForeSight oraz B1i B2
w przypadku przewodu do oksymetrii B Rysunek 3.
ForeSight™ (Rysunek 2).

ForeSight IQ
6 Dotkng¢ dowolnego miejsca na kafelku R
parametrow, aby uzyska¢ dostep do okna A2

konfiguracji parametrow (Rysunek 3). St02% ..l




7 Aby zmieni¢ potozenie czujnika lub Rysunek 5.
tryb monitorowania pacjenta, dotkngé
zaktadki Sensor Location (PotoZenie
czujnika) (Rysunek 5).

8 Wybrac tryb monitorowania pacjenta

dorostego lub dziecka m

9 Wybra¢ miejsce zamocowania czujnika
na ciele pacjenta

UWAGA: Dostepne potozenia
czujnika sq wymienione w tabeli 12-1
w podreczniku operatora monitora
HemoSphere Alta™.

Lokalizacje czujnikdw sq oznaczone

kolorami na podstawie portu symetrii

tkankowej HemoSphere Alta™:

e Zielony: miejsca zamocowania czujnika w
przypadku przewodu do oksymetrii ForeSight™
podtaczonego do portu A na porcie oksymetrii
tkankowej monitora HemoSphere Alta™

Niebieski: miejsca zamocowania czujnika w
przypadku przewodu do oksymetrii ForeSight™
podtaczonego do portu B na porcie oksymetrii
tkankowej monitora HemoSphere Alta™

10 Dotkngc ikony gtéwnej lub ikony ekranu na
pasku nawigacji, aby powrécic¢ do ekranu
monitorowania.

UWAGA: aby oceni¢ dodatkowe algorytmu
inteligentne (CAI oraz skalibrowana

tHb) czujnika ForeSight IQ™, czujniki
ForeSight IQ™ muszq by¢ umieszczone

w lokalizacji mézgowej.

UWAGA: Algorytmy czujnikéw ForeSight IQ™
sq dostepne tylko dla pacjentéw dorostych.



Obszar kafelka parametru StO,

1 Odczyt StO, wyswietla aktualng Rysunek 1.

wartos¢ parametru @). SR 6

1
F @R
2 Lokalizacja czujnika wySwietla @AZ

pobienie i strone ciq’@, gdzie St02% .l
umieszczony jest czujnik @. 4

3 WskaZnik kanatu wyswietla
miejsce, gdzie podtaczony jest
kazdy czujnik e

4 Ftykieta parametrow @.

5 Wskaznik jakosci sygnatu
(SQI) wyswietla 1-4 paski,
a 4 wypetnione paski wskazujg
optymalng jako3¢ sygnatu e

6 Podczas korzystania z czujnika
ForeSight™ w lewym gérnym rogu
kafelka parametru pojawi sie
jednorazowy wskaznik @.



Wyswietla wartos¢ referencyjng

1 Wybra¢ kafelek parametru,
a nastepnie wybraé opcje
Delta Intervals (Przedziaty
czasowe delta) (Rysunek 1).

2 Przetgczy¢ karte Enabled
(Wigczono) (Rysunek 1).

Rysunek 1.

3 Wybra¢ opcje Time (Czas) lub
Reference (Odniesienie) w sekcji
Method (Metod).

4 W sekcji Time (Czas) (Rysunek 1)
wybraé zgdany przedziat czasowy
(min) i opcje Measured Delta
(Zmierzona delta) — opcje Value A
(Wartos¢ A) lub Percentage A
(Odsetek A).

5 Jezeli wybrano opcje Reference
(Odniesienie) (Rysunek 2),
przedziat zmian zostanie obliczony
od poczgtku monitorowania.
Te wartos¢ poczgtkowg mozna
wyregulowac w obszarze Reference
Value (Wartos¢ referencyjna).

6 Dotknqc¢ ikony ekranu gtbwnego
lub ikony ekranu , aby wroéci¢ do
ekranu monitorowania.



Aby wyswietli¢ i zresetowac wartos¢

ActHb lub Wy§W|et||é trend 1) Foresight 1Q

1 Dotkng¢ w dowolnym miejscu R ? 2
na kafelku parametru StO, (1) A2
i wybra¢ zaktadke ActHb Tools @ StO2 2% i

(Narzedzia ActHb).

2 Przelgczy¢ przycisk Show ActHb
Trend Graph (Pokaz wykres trendu
ActHb) lub Show ActHb Value
(Pokaz wartos¢ ActHb) 6

3 Aby zresetowac ekran ActHb
value (Wartos¢ ActHb) lub ActHb
trend (Trend ActHb), dotkngé
przycisku Reset ActHb (Zresetu;j
ActHb) @.

Wartosé¢ ActHb

05 Y ActHb

Linia trendu
ActHb

05 Y ActHb




Ocena kontroli skory

1

Dotkng¢ dowolnego miejsca

na kafelku parametru StO,,

a nastepnie wybraé zaktadke
Skin Check Reminder
(Przypomnienie o kontroli skory).

Nalezy wybraé przedziat
czasowy miedzy
powiadomieniami o kontroli
skory. Domyslny okres czasu
to 12 godzin.

Podczas oceny kontroli skory
podnies¢ czujnik, aby ocenié
stan skory pod czujnikiem.




Aby wyswietli¢ parametr wskaznika autoregulagji
mobzgowej (CAI)

1 Jesli CAI nie jest biezgcym parametrem
kluczowym, dotkng¢ wyswietlanej
etykiety parametru znajdujqcej sie
wewnatrz dowolnego kafelka parametru
(lub ,+", aby doda¢ nowy parametr
kluczowy), aby wybraé CAI jako
parametr kluczowy z menu konfiguragji
kafelka Tissue Oximetry (Oksymetria
tkankowa) (Rysunek 1).

Rysunek 1.

2 Kanat StO, o i wskazniki technologii
oksymetrii tkankowej @ sq wyswietlane 30 ForeSight 1
na biatko z biezgcg wartoscig 20 s P
MAP, wskaznikiem zrodta MAP oraz
wartosciami osi Y trendu MAP e
wyswietlanymi na niebiesko. Wartos¢
CAI Q pojawi sie po prawej stronie
kafelka oznaczona jako wartos¢ na skali
0-100 (Rysunek 2a).

UWAGA: parametr CAI jest
dostepny jedynie w przypadku
korzystania z duzego czujnika
ForeSight IQ™ (w lokalizacji
mozgowej) ORAZ czujnika linii
tetniczej BD (czujnik TruWave™
DPT, FloTrac™, lub Acumen IQ™)
do pomiaru MAP. Trend i wartos¢
MAP znajdujace sie wewnatrz
kafelka kluczowego parametru CAI
reprezentowana jest przy pomocy
przerywanej niebieskiej linii.
(Rysunek 2b).



Parametr catkowitej hemoglobiny (tHb)

we krwi
Rysunek 3.

1 Jesli tHb nie jest biezgcym parametrem
kluczowym, dotkng¢ wyswietlanej
etykiety parametru znajdujqcej sie
wewnatrz dowolnego kafelka parametru
(lub ,+", aby doda¢ nowy parametr
kluczowy), aby wybraé tHb jako
parametr kluczowy z menu konfiguragji
kafelka Tissue Oximetry (Oksymetria
tkankowa) (Rysunek 3).

2 Parametr ten nalezy skalibrowaé, aby
zapewnic ciggta, nieinwazyjng wartos¢
catkowitej hemoglobiny we krwi. Po lewej
stronie kafelka parametru znajduje sie
wykrzyknik wskazujqcy, Ze konieczna
jest kalibracja (Rysunek 4).

3 Dotknag¢ wykrzyknika na kafelku
parametru lub dowolnego innego
miejsca na kafelku tHb i przejs¢ do ikony
menu Calibration (Kalibracja). Dotkngé
opcji calibrate tHb (kalibruj tHb)
(Rysunek 5).

4 Dotkng¢ przycisku Draw (Pobierz)
i pobra¢ probke krwi (Rysunek 6).

5 Po otrzymaniu wartosci laboratoryjnych,
dotknq¢ przycisku HGB, aby wprowadzi¢
wartos¢ hemoglobiny pacjenta.




6 Dotkng¢ przycisku Calibrate
(Kalibruj), aby rozpoczqgé proces
kalibracji (Rysunek 7).

Rysunek 7.

7 Po zakonczeniu kalibracji system
automatycznie zamknie ekran
kalibracji lub mozna dotkngé
przycisku Close (Zamknij)

i wréci¢ do monitorowania.
Rysunek 8.
UWAGA: parametr tHb jest ForeSight IQ
prawidtowo skalibrowany, gdy NIE -l 2 2
ma ,wykrzyknika” ORAZ wystepuje
napis ,,CAL’ w dolnej czesci kafelka tHb ¢/a
(Rysunek 8). Jesli konieczna jest
ponowna kalibracja, pojawi sie alert,

a na kafelku zostanie ponownie

wyswietlony ,,wykrzyknik”, wskaznik

powrdci do kafelka. Aby wznowié

monitorowanie tHb, nalezy

powtdrzyc¢ proces kalibracji opisany

powyzej.

Wyrdb medyczny do uzytku profesjonalnego. Wykaz wskazan,
przeciwwskazan, srodkow ostroznosci, ostrzezen i potencjalnych zdarzen
niepozgdanych, patrz instrukcja uzycia (sprawdzi¢ strone eifu.edwards.com,
gdy ma to zastosowanie).
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